
PLEASE LEAVE this sheet with the owner, maintenance
plumber, etc. as items relating to ongoing maintenance 

suggestions and procedures are included.
VEUILLEZ REMETTRE cette fiche au propriétaire, préposé

à l’entretien, etc. car elle contient des articles relatifs aux 
suggestions et procédures d’entretien courant.

POR FAVOR deje esta hoja con el propietario, plomero de 
mantenimiento, etc., tiene incluída información relativa a 
sugerencias y  procedimientos para el  mantenimiento.
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FOR EXISTING 
STRUCTURE 
REPAIR
Assemble using 
grey fiber washer,
tighten hand-tight 
plus 1/4 to 1/2 turn
(25 ft-lb torque)

MODIFICATION 
DES STRUCTURES
EXISTANTES
En utilisant la rondelle de fibre
grise, serrez à la main plus 
1/4 à 1/2 tour (25 pieds-lb 
de couple de serrage)

PARA REPARAR LA 
ESTRUCTURA EXISTENTE
Ensamble usando la arandela
de fibra gris. Apriete firme-
mente con la mano hasta 
1/4 a 1/2 vuelta mas.
(25 pies/libra de presión)

FOR NEW 
STRUCTURE 

REPLACEMENT
Assemble using 

rubber O-ring,
tighten hand-tight 

plus 1/8 to 1/4 turn 
(30 ft-lb torque)

REMPLACEMENT 
AVEC NOUVELLES

STRUCTURES
En utilisant l’anneau en

caoutchouc, serrez à 
la main plus 1/8 à 

1/4 tour  (30 pieds-lb 
de couple de serrage)

PARA REEMPLAZAR POR
NUEVAS ESTRUCTURAS

Ensamble usando el anillo de
goma. Ajuste con la mano de

1/8 a 1/4 de vuelta mas.
(30 pies/libra de presión)


